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INFORMACION TECNICA-COMERCIAL DE RECTIFICADORAS CILINDRICAS
TECHNISCH-KOMMERZIELLE INFORMATIONEN ZU RUNDSCHLEIFMASCHINEN

TECHNICAL-COMMERCIAL INFORMATION ON CYLINDRICAL GRINDERS
INFORMATIONS TECHNIQUES ET COMMERCIALES SUR RECTIFIEUSES

Marca Modelo
Trademark

Marke KELLENBERGER Mol

Marque Modeéle

600 U - 175 (ref. 613440)

Tension
Power supply
Spannung
Tension

3x380V, 50Hz

Altura centro

Center height
Spitzenhohe

Hauteur de pointes
Distancia entre centros

175 mm

Distance between centers 600
Spitzenweite mm
Distance entre pointes

Cono porta piezas

Fitting taper Workhead
Aufnahme WSS

Cone poupée porte-piéce
Cono porta muelas

Fitting taper Tailstock
Aufnahme Reitstock

Cone poupée porte-meule

MK5 / MT5
MK5 / CM5

MK4 / MT4
MK4 / CM4

Motor

Motor

Motor

Moteur

Muela

Grinding wheel
Schleifscheibe
Meule

Afio de fabricacién

Builtin 1993

Baujahr
Année de construction

incluido

e Dispositivo de rectificado
interior

e Husillo interno

e Contrapunto con ajuste fino

e Sist. Sinus
e Pie nivelador 3 uds.

e pantalla digital 2 ejes
Heidenheim

e Manuales de instrucciones y
mantenimiento originales
Kellenberger

e segun fabricante

=

6,35 KW

400x50x 127 mm

KELLENBERGER
A HARDINGE" Company

Accesorios / Accessories / Zubehér / Accessoires

included

Internal grinding device

Internal spindle

Tailstock with fine taper
adjustment

Sinus bar rule
leveling foot 3 units

digital display 2 axes
Heidenheim

Original Kellenberger
instruction and maintenance
manuals

inbegriffen

Interne Schleifvorrichtung

Innenspindel

Reitstock mit Feineinstellung

Sinuslineal
Nivellierfuss 3 Stk.

Digitalanzeige 2 Achsen
Heidenheim

Original Kellenberger
Bedienungs- und
Wartungsanleitungen

Funciones / Functions / Funktionen / Fonctions

according to the
manufacturer

e gemass Hersteller

NEERGER

Campy

175/goo U

inclus

Dispositif de rectification
intérieure

Broche inter.

Contrepointe avec réglage fin
de conicité

Butée Sinus
Patins machine 3 pcs

Affichage numérique 2 axes
Heidenheim

Manuels d’instruction et de
maintenance originaux
Kellenberger

selon fabricant

Pagina 1|13



MIRA Retrofit S.A.

Pol. Ind. de Bertoa, Rua Volframio, Parcela H-16
15105 Carballo - A Coruia @ +34 981 732 915
<@ info @ miraretrofit.es www.miraretrofit.es

MIRA Retrofit SA @

TECHNICAL-COMMERCIAL INFORMATION ON CYLINDRICAL GRINDERS
INFORMATIONS TECHNIQUES ET COMMERCIALES SUR RECTIFIEUSES

INFORMACION TECNICA-COMERCIAL DE RECTIFICADORAS CILINDRICAS
TECHNISCH-KOMMERZIELLE INFORMATIONEN ZU RUNDSCHLEIFMASCHINEN

Modelo
Model
Modell
Modéle

Marca
Trademark
Marke
Marque

KELLENBERGER 600 U - 175 (ref. 613440)

Acc. opcionales / Optional acc. / Zubehér Optionen /Acc. en option

e sistema de taladrina
div. puntas y media punta

Soporte diamante reversible
mandril 3 mordazas
Plato magnético 200mm

Reduccién de MK5 a W32
Luneta a 2 puntos

Luneta de 3 agarres

3 adaptador suj. Muela

3 e. para muela interna

Otros bajo demanda

=

Coolant system

Div. full centres and half
centres

Hinged diamond holder
3-jaw chucks

Magnetic chucks/plate
$200mm

Reduction from MKS5 to W32
Two-point steady

Three Jaw Steady

3 grinding wheel adaptors

3 Internal grinding arbors

Others on request

Pl L
rallen

KihImittel-Anlage
Div. Voll- und Halbspitzen

Ruckklappbarer Diamanthalter
3-Backenfutter
Magnetspannfutter g200mm

Reduktion von MK5 auf W32
Gegenhalterlinette
Dreibackenliinette

3 Schleifscheibenaufnahmen

3 Dorne fiir
Innenschleifscheiben

Andere auf Anfrage

Installations d'arrosage

Div. Pointes pleines et demi-
pointes

Porte-diamant réversible
Mandrin a 3 mors
Mandrin/plateau magnétique
$200mm

Réduction de MK5 a W32
Lunette d’appui

Lunette a trois chiens

3 Flasque porte-meule pour
extérieur

3 Tasseaux porte-meule pour
intérieurs

Autres sur demande

Pagina 2|13



MIRA Retrofit S.A.
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FICHA TECNICA
TECHNISCHE DATEN

Marca

TECHNICAL DATA
DONNEES TECHNIQUES

Modelo

Trademark Model
Marke KELLENBERGER Model 600U -175
Marque Modeéle
UNIVERSALSCHLEIFMASCHINE U SEITE 2-~2
TECHNISCHE DATEN —
2 TECHNISCHE DATEN
2.1 Maschinenkenndaten
Maschinentyp 600 U 1000 © 1500 U©
Spitzenweite 600 mm 1000 mm 1500 mm
Spitzenweite max. (Schleifldnge) 750 mm 1200 mm 1650 mm
Fixe Spitzenhthe U-125 125 mm 125 mm 125 mm
Werkstiickdurchmesser max. 249 mm 249 mm 249 mm
{(bei Schleifscheibe @ 400 mm)
Gewicht mit Normalzubehdr 2'200 kg 2'500 kg 2'3900 kg
Fixe Spitzenhdhe U-175 175 mm 175 mm 175 mm
Werkstiickdurchmesser max, 349 mm 349 mm 349 mm
{bei Schleifscheibe g 400 mm}
Verstellbare
Spitzenhdhe U-125...U0-250
Basis-Spitzenhéhe 125 mm 125 mm 125 mm

Spitzenhshen mit Ewilschenplatten

Hohenverstellung:
Weg pro Handradumdrehung
Teilstrich am Handrad

175 / 200 / 225 / 250 mm

2 mm
5 pm

Werkstiickdurchmesser max.

249...499 mm

Vertikalbewegung der Schleifspindel 125...350 mm
Platzbedarf der Maschine:

Lénge = Breite 3.2x2.1m 4.2x2.1 m 5.6x2.1 m
Tisch:

Max.Weg 900 mm 1300 mm 1750 mm
Schwenkbereich e ge 7°

Weg pro Handradumdrehung:
grob / fein

Geschwindigkeit, hydr. stufenlos ca.

Umsteverweg, minimal

Haltezeit bei Umsteuerung stufenlos

20mm / 2.5 mm
0.02...6 m/min

2.5 mm
Q:iosh mec

KELLENBERGER

Prézisionsschleifmaschinen und -Systeme
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UNIVERSALSCHLEIFMASCHINE U SEITE 2-3
TECHNISCHE DATEN
Maschinentyp 600 U 1000 U© 1500 ©
Querschlitten:
Max.Weg 260 mm

Weg pro Handradumdrehung grob/fein 4 mm / 0.5 mm

Eilvor— u. Ricklauf, hydraulisch 40 mm
Mikroanschlag:
Zustellung pro Teilstrich 1 uym/@

Zustellung hydraulisch 0...0.95 mm =
Einstechschleifen:

Zustellung Grob- und Feinbereich 0.25...25 um/sec
Lingsschleifen:

Zustellbetrag/Tischumsteuerung

links, rechts oder beidseitig

im Grob- und Feinbereich 1...30 um

Schleifspindelstock:

Schleifscheibe:
Durchmesser x Breite x Bohrung
Drehzahl der Schleifspindel

400 = 50 x 127 mm
1'500 / 1'700 / 2'200 U/min

Werkstiickspindelstock:

Schwenkbereich
Drehzahl, stufenleocs regelbar
Innenkonus der Spindel

+120° / -=30°
5...500 U/min
ME 5 (Morsekonus)

Reitstock:

Innenkonus der Pinole MK 4

Weg der Pinole 30 mm

Antriebsmotoren:

Baugruppe Drehzahl min~1| Drehzahl min~1 Leistung
50 Hz &0 Hz kW

Schleifspindelstock 3000 3800

Werkstiickspindelstock 30...3000 2.4

Celpumpenmotor 3000 3600 0.75

Kihlmittelpumpe D:il

Schmiercelpumpe 2600 3120 0.1

E—
4

KELLENBERGER

Prizigionsschieifmaschinen und -Systeme
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PLANO DE INSTALACION

INSTALLATION PLAN

AUFSTELLUNGSPLAN PLAN D’INSTALLATION
Marca Modelo
Trad: k Model
varke KELLENBERGER Model 600U -175
Marque Modeéle
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LEGENDE ZU AUFSTELLUNGSPLAN

THN.,19.6.1992

Diese Legende beimhalist die gebriuchlichsten Optionen zu ciner KELLENBERGER-Rundschleifmaschine. Die effekiiv
eingesstslen Kamponenten sind mf dem Aufstelhmgsplan ersichafich.

This key shows the most commenly wsad options aveilable for KELLENBERGER cylindrical grinding machines, The
component pars acteally used can be seen on the erocton plan.

Cette légende indique les options les phes fréqe pour les rectifieusss cylindriques KELLENBERGER. Les composanis
effectivement wilisés figurent sur le plan d'encombrement.

1 OELBEHALTER 13 INTECLON FILTER
RESERVOIR DHUILE TYP 28 B 3 [ 600
L TANE INTECLON FILTRE TYP 26B 3

ELEETROC - SCHALTSCHRANK

ARMOIRE DE CDE E

14

INTECLON FILTER TYFP 28B 3
SCHLAMMWAGEN / 600

ELECTRICAL SWITCH FANEL CHARIOT A SEDIMENTS
3 CA. 55 kW SEDDMENT CART
STROMAMSCHLUSS 15 BEDA TYP 1040 [ 600
RACCORDEMENT ELECTRIQUE UNIVERSALFILTER
POWER CONMECTICN FILTRE UNIVERSEL
4 AUFLAGEFLACHEN UNIVERSAL FILTER
SURFACE D¥APPLT
ERECTION SURFACE ” {’E‘&ﬁ.‘ﬁ’g“ﬁ.ﬁ‘“&g{ o
5 SCHMIEREINHEIT FILTRE UNIVERSEL
UNITE DE GRAISSAGE UNIVERSAL FILTER
LUBRICATION LINIT 17  MAGNETFILTER
' KTZIH.[.METTEL SAM | SAM-G / 60D
BEHALTER FILTRE MAGNETIQUE
CLIMATISEUR MAGNETIC FILTER
AIR CONDITIONER 18 BEDA TYP 1030 / 1000
7 STREULI SPB 2 / 600 %smm&
UNIVERSALFILTER UNIVERS
FILTRE UNIVERSEL UNIVERSAL FILTER
UNIVERS AL FILTER 19 STREULI SPB 2 [/ 1000
] STREULI SPB 3 / 600 %SM—W‘T‘E&
UNIVERSALFILTER UNIVERS
FILTRE UNTVERSEL UNIVERSAL FILTER
UNIVERSAL FILTER 210  OELWANNE F.HYDR.ZYKLON ( 600
g STREULI GOAUTTTIERE A LHUILE
SAM G 3 / 5PB 2/ 1000 HYDROCYCLONE
UNIVERS ALFILTER SAVE-DIL HYDROCYCLONE
FILTRE UNIVERSEL 21  OELWANNE F. MASCHINE [ 600
UNIYERSAL FILTER GOUTTIERE A L'HUILE MACHINE
16 BEDA TYP 1030 | 600 SAVE-OIL MACHINE
UNIVERSALFILTER 12 OELWANNE F. HYDRAULIK / 600
FILTRE UNIVERSEL GOUTTIERE A LHUILE
UMIVERSAL FILTER HYDRAULIQUE
11 DARENTH/PHILIPS / SAVE-OIL HYDRAULIC SYSTEM
TYP 1020 | 1000 23 STREULI SPB 4 / 600
UNIVERS ALPILTER UNIVERSALFILTER
FILTRE UNIVERSEL FILTRE UNIVERSEL
12 BEDA TYF 1020 / 1000
UNIVERSALFILTER 24 STREULI SAMG -5 / SPE -4 / 1500
FILTRE UNIYERSEL gmmﬁ
UNTVER, 5
L EILTER UNIVERSAL FILTER

e KELLENBERGER
- Prizmionsschiifmaschinen und -Systeme
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15105 Carballo - A Coruia @ +34 981 732 915 -
<@ info @ miraretrofit.es www.miraretrofit.es M’RA R Etr Of’t SA .

UNIVERSALSCHLEIFMASCHINE U SEITE 4-3
TEANSFORT UND INSTALLATION

$.1.3 Transpork

Zum Aufhingen der Maschine (montiert auf dem Kistenkeoden) sind
zwel S5eile zu etwa B m notwendig.

ACHTUNG

Die Tragseile missen so angelegt werden, dass
keine Maschinenteile beschidigt werden.
Unterlegen von Holzbalken kinnen die Teile

vor Beschidigungen schiitzen.

Transportsicherungen sind erst em definitiven Standort zu
entfernen.

Bezeichnung der Telle

1 5eil verschlauien

29,1635

KELLENBERGER

Priizisionaschigifmaschinen und -Systeme
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UNIVERSALSCHLEIFMASCHINE U SEITE 4=4
TRANSPORT UND INSTALLATICOHN

zum Aufhdngen der Maschine (ohne Kistenboden) sind zwei Seile
gemdss EZeichnung anzubringen.

ACHTUHNG
Die Traggseile milssen 2o angelegt werden, dass
keine Maschinenteile beschidigt werden.
Unterlegen wvon Holzbalken kénnen die Teile
vor Beschddigungen schiitzen.

I

Transportsicherungen sind erst am definitiven Standort =zu ent-
fernen.

Bezeichnung der Teile

1 Seil wverzchlaulen
2 Transportsicherunoen

23,1002

KELLENBEERGER

Prizigionsschia magchingn und -Syateme
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PROTOCOLO DE PRUEBA - TEST CERTIFICATE - PRUFPROTOKOLL - CERTIFICAT DE CONTROLE
Marca Modelo
e KELLENBERGER Model 600 U - 175 (ref. 613440)
Marque Modeéle

M KELLENBERGER

Prizimongschigtmasthinen und -Systams

QUALITATSWESEN
= Seita
ABNAHMEPRUFBERICHT Maschine-Nr. 613440
al 4
| Maschine-Typ: KELLENBERGER 600 U— 175
Kunde /Vertretung; . _ . R p—
Auftrag-Nr.; . OP20-008 : e e
Abgenommen: S N & e P
Prifung der Herstellgenauigkeit gamdss DIN 8630/ Blatt 1
Mr. | Gegan- Bild Prafmittel Prifenletung Abweichung in gm
stand der ruldssig |gemassen
Priffung
1 |Maschine | Wasser- Wassarwaage auf Obartisch
ausrichtan I[ woage getzen,
a) Langs- &) in LAngarichtung 15 sut 10
fichtung | 600 mm
b Churer- b} in Quarrichtung 15 auf 10
richtung 600 mm
2 | Tisch- und o Obertiech in Nullstellung.
Anschlag-
fiiche Magnat- a) Tastar gegan Anschlag- 10 auf 4
parallal stativ flache stellen. Tisch in 600 mm
und gerad- Messtaster Langerichiung ver-
[ linig rur 0,001 mm achieban.
Zustall- Ablasan,
rasp.
Tischbe- b} Taster gegen Auflage-
wegung flache siellen.
a) Waagracht 1. Tigch in Lénpsrichtung | 10 auf 2
verschiaban, Ablasen, 600 mm
Hh S krreht 2.Quarschiitten ver- 10 auf
1. Lénge | schiehan, 180 mm
2. Quer Ablesen.
3 H‘mht Magnet- Schicifapindelatock in hin-
winklighsit stariv tarer Einstellung. Winkel an
der Zusiallba- Anschlagfiicha anlegen, g auf 7
wegung Mazstaster | Magnetstativ mit Masstaster | 150 mm |
rur Anschiag- 0,201 mm am Schisifspindalstock ba-
fliche des festigan. Taster gegen
Ohertischas Anschlag- Wiinkal stallan
winkel Querschlittan um Zustalweg
varschiaben, Ablesan,
4 |a) Rundlaut ot Magnet- a] Magnetstativ mit Mess-
des Kegels stativ tastar am Schleifepindal-
der al Messtaster stock befestigen. Mess- | 2 2
Sehbad- 0,01 mm tasier rechiwinklig zu
spindel s Kegelmantel, Spindead
=) —— g L i drehen, Ablasan,
b) Axialspial o
dar b} Mesgtaster axial gegen
Schied- Schieifspindel steflen. ginstell-
Epindel Wntar axialer Bolastung bar;
/ {Pfail ¢4} ablasan.
= beivu =32 m/s a-12 4
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PROTOCOLO DE PRUEBA

Marca
Trademark
Marke
Marque

TEST CERTIFI

KELLENBERGER

CATE

Modelo
Model
Modell
Modele

PRUFPROTOKOLL

CERTIFICAT DE CONTROLE

600 U - 175 (ref. 613440)

KELLENBERGER

Prazigionzachletmeschinen und -Syareme

QUALITATSWESEN
e T Sarte
ABNAHMEPRUFBERICHT maschine-Nr.... 613440 ____

Mr. | Gegen- Bild Priifmittal Priifanlsitung Abweichung in gm
stand der zuldseig jgemessen
Prifung

5 | Parallelitat 1 Diarn far Dome auf die Spindelkegel
der Schiaif- links aufsetzen, Stativ mit Sockel
spinded zur 1 Dot fir suf Obartisch setzen. Mess-

Tischba- rechts taster anstellen. Tisch um
wegung MasslEnge verschisban,
a) Waagrecht b} =] a) Stativ mit | al In der Waagrechtebane, |10 auf 10!
; %a} Anschlag- | 1gleich od, entfernter 00 mm*
sockel als 2
i Masstastar
'ﬁ— 0,001 mm | *umrechnan aus Messlinge
b) Senkrecht b} Stativ bi In dar Sankrechtebensa. -2
mit Socckel | 1 tiefer od. hoher als 2 +5 +4
Messtaster auf
0,001 mim. 100 mm*

6 | Héhan- Stativ mit Derne in Werkstickspandel
glaichhait Sockel und auf Schieifspindel
der Achsen Messtaster  |montieran. Dorne in Mittel-
von Schleif- ——‘j 0,001 rm stellung des Rundlauffehlars
und Werk- e Darn mit bringen. Messtastar bei
stlickspindal ( ¥ 5 Merse- 1 und 2 anstellen.

\ i h 1 | konus 5 20
! 1 Darn mit Differenz ablesan. 50
. "='='=il Innenkanus
1:5
7 | Rundlaut des Stativ mit Dom i Aufnahmekonus gin-
Aufnahme- Sockel satzan. Messtaster am Um-
konus der ] Mesataster | fang des Dornes anatellen.
Wark- 0,001 mm WarkstGekspindel drahan.
stickspindel L ] Dom mit
a) b} |Maorse- Ablasan.
T konug 5
300 mm g 30mm 2 2
lang
b} 300mm i) 10

B | Parallelitht a) Stativ mit | Obertisch in Nullstallung.
der Werk- Socke] Do in Aufnabmekonus
stlckspindel- Messtaster |einsetzen und in Mittalstel-
achse rum 0.00Tmm  |lung des Rundleuffeniers
Tisch bringen. Mosstaster bel

bl Statw mut |71 und 2 anatellen
Anschlag-
a) Waagrecht 1 Bl sockel
-ga a)| Messtaster |Ablesen.
b} Senkrecht 0,001 ram
Dorn mit  |a) 2 gieich od, néhar dar 8 suf 9
Marse- Sehleifscheibe als 1 300 mm
konus §
300 mm | b] 2 gleich od. hoher als 1 10 auf P
lang 100mm | 10
Kundendienst-intarmationan
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PROTOCOLO DE PRUEBA - TEST CERTIFICATE - PRUFPROTOKOLL - CERTIFICAT DE CONTROLE
Marca Modelo
Trademark Model
Marke KELLENBERGER Model 600 U - 175 (ref. 613440)
Marque Modeéle
B KELLENBERGER
= Pragidionaschieiimeschanun upd Systeme
T QUALITATSWESEN
e e s —
2 = Suita
1 ABNAHMEPRUFBERICHT Masehine-Ne. ©13440
Nr. | Gegen- Bild Pridfmitted Priifantaitung i.ﬁ.hw:-:hunn Fpm
srand der Idassin  |[gamessen
Prifung
8 | Panlauf Statw mit Messtaster an Anlage-
der Anlage- Sockel fidche snstellen.
flache der Messtastes | Anzalge wahrand einor
Warkstiick- 0,001 mm Umdrehung abiesan. 2 2
spindel
_'I-l; Parallalitit B o} Stotiv mit | Obertiach in Nulisteliung. i i |
der Reit- Anschlag- Darn in Aufnahmakonug
stockpinatan- socksl ginsaizen, Taster bei
#ches Tum Bl 2 Megstester |1 und 2 anstellen.
Tiach 0,001 mm Ablasen.
) [ [
Stativ mit
a} Waagrecht Sacksl a] 2 gleich ed. ndher der 5 auf 3
| Messtaster Schleifechaibe als 1 100 mm
| by Senkracht L 0,001 mim
I’ Dom mit b} 2 gleich od. hoher als 1 |5 auf 2
Morse- 100 mm
konus 3 (4]
11 | Héhen und Dommit  [Obarmsch i Mullstallung.
Saitanglaich- Marse- Daorne in dis Warkstick-
heit der Ach= kenua 5 apindel und Raitamcckpinolo
sen von Wark- Dom mit | einseizen, Messtaster bai
stiickspindel Merse- 1 und 2 anstallon.
und Rait- konus 3 {4}
atockpinole Diffaranz ablesan.
a) \Waagrachr a| Stativ mit | a) 1 glaich nd. dar Sehlaif- 0 * 4
Anachlag- schaiba entfemier als 2
sochel
Messtastar
0,001 mm
b) Senkrecht bl Stativ mit | B) 1 gisich od. héher als 2 8 +5
Sockel
Messtaster
0,001 mm
12 | Parallelitat Magnet- | Warkstickspindelstock
der Wark- stativ urn 307 abgeschwenkt, Dam
EilCREpinde W A Maszstestar | in AUtRanMEkanas &in-
in dar Senk- 0,000 mm satzan und in Mittelstallung
rachiebena des Rundlautfehlers bringen.
rur Zustell- Dorm mit Taster bai 1 anstellan, Quer-
bewegung Morsa- schiitten um Messlénge
das Schiaif- konus 5 verschioben.
apindal- JC0mm
sTackas lang Ablasan. 20 auf 18
300 mm
1 glaich od. haher als 2
Kundendianst-Informationen
1) Lauf-Nr. des Warkstick-Spindelstoches: L T SompamE o
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PROTOCOLO DE PRUEBA - TEST CERTIFICATE - PRUFPROTOKOLL - CERTIFICAT DE CONTROLE
Marca Modelo
Trademark Model
Marke KELLENBERGER Model 600 U - 175 (ref. 613440)
Marque Modeéle
et KELLENBERGER
Prizisionsschiwfmasshinen ynd “Sysiame
/ / QUALITATSWESEN
_ ' Seite
/A ABNAHMEPRUFBERICHT Maschine-nr. 613440 4
Mr. | Gagen- Bild Prafmittal Pﬂi.ifﬂ.nnieltung Abweichung in gm |
stand der ZulEsig |pemessen
Prilfung |
NUR FOR MASCHINE TYP i -
13 | Verikalhe- Magnetstativ | Ausrichten des \Winkals aut
wegung des dam Obartisch, Messtaster
Schieif- iMeﬁstElster anstellen. Schisilspindal-
spindal- a) bl 0000 mm stock vertikal um Messldnge |
stockes pum 1 [ verschieban, |
Obartisch Winkal
a) Langs- 8] Langeebano 20 auf .
shane 150 mm
b Quer- b} Querebene 20 aut
sbana 150 mm =
NUR FOR INNENSCHLEIF-EINRICHTLING B
14 | Parallelirdt Dom Drn in die Aufnahme-
der Innen- @ 70mm bohrung der lnnenschieif-
achleif- od.@80mm |apindel einsetzen, Mass-
spindal zur od. @ 120mm (taster bei 1 anstellen. Tisch
Tischbe- um MessiEnge verschieben, |
e LN Ablesen. |
a| Waagrecht a) Stativ mit &) 2 glesch od, entferntar 20 guf |
Anschlag- als 1 wemm*| 15
bl Senkrecht sockel
Moasstaster
0,001 mm
b Statre mit | b) 2 gisich od. héher als 1 |20 auf )
Sockel 100 mm*
Meastaster | |
0,001 mm | *umrechnen sus Mesilinge |
| 15 | Hohen- Stativ mn Obertiseh in Nullstallung. |
gleichheit der Saocke| Derne in Innanschiaif- ['
Achsen von Messtagier | spindelaufnahme und Werk-
Werketilck- 0,001 mm stlckspindel ansetren
und lnnen- 1 32 i
schigit- s Dorm mit Messtaster bei 1 und 2
spindel | | g Morse- anstallan,
’:ﬂ]: konus 5
‘f; Darn mit Cifferenz ablesen 10 10
@270 od. 280
od @120 mm
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PRESENTACION FOTOGRAFICA
FOTOGRAFISCHE PRASENTATION

Marca Modelo
i KELLENBERGER Mol
Marque Modeéle

KELLENBERGER
A HARDINGE® Company

PHOTOGRAPHIC PRESENTATION
PRESENTATION PHOTOGRAPHIQUE

600 U - 175 (ref. 613440)

175 /500 L)
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